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CTpykTypa u coaep:KaHue TUCHUNIUHBI

1. Heau u 3a1a4u JUCHUIIMHBI, €€ MeCTO B YUeOHOM Ipouecce

OcHoBHolt menbto  kypca «lIpodeccuonanbHbie KOMMYHHKAllMM  Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE» (AaHTJIMHUCKUI SI3BIK) SBJISICTCS MOBBIIICHUE YPOBHS BIaICHUS
AHTIIMHACKUM SI3BIKOM, JOCTUTHYTOTO Ha TPEABIAYIICH CTYNEHH OOpa3oBaHUs, H
OBJaJICHUE  CTYJCHTaMH  HEOOXOJUMBIM W  JIOCTATOYHBIM  YPOBHEM
KOMMYHHKAaTUBHOW KOMIIETEHIIMH, ITO3BOJISIIOIIEH MCIIOJIb30BaTh MHOCTPAHHBIN
A3bIK B MPOILIECCE YCTHOTO U MUCHMEHHOTO OOIIEHUS JJIsl PEIICHUS COLMAIbHO-
KOMMYHUKATUBHBIX 3aJlad B MNpO(PEeCcCHOHATBLHON JEATENBHOCTH, a TakXke s
JadbHEUIIero caMooOpa3oBaHuUs.
3amayamMm OCBOEHHUS NUCHUIUIMHBI SIBISIFOTCS PAa3BUTHE U COBEPUICHCTBOBAHUE
WHOSI3bIYHOM KOMMYHUKATHUBHOM KOMIIETCHIIMM B OOJIACTH JJIEKTPOIHEPTETUKH U
AJIEKTPOTEXHUKM, Hauboliee TIOJNHAs peaju3alus paHee MPUOOPETEHHBIX
PELENTUBHBIX ¥ OCOOCHHO TMPOJYKTUBHBIX SI3BIKOBBIX HAaBBIKOB PEUYECBOM
JesTeILHOCTH B MpodecCHoHaNbHOU chepe, B TOM YuCIIe:

1. CoBeplieHCTBOBaHUE JICKCUKO-TPAMMATHUYECKIX HABBIKOB, IMOJYYCHHBIX B
TE€UEHUE Kypca oOydeHus 1o mporpamme OakanaBpuarta. Peanuzanus 3HaHuit
JIEKCUKO-TPAaMMAaTUYECKOTO  MaTepuajga TUIWYHOTO JUIsl  CUTyalui
po(EeCCUOHATBHOTO OOIICHHSI HA aHTJIMKACKOM SI3bIKE IIPU OCYLIECTBIECHUU
BCEX BUIOB MUCbMEHHOM M YCTHOW KOMMYHUKAIUH.

2. JlanpHelimee pa3BUTHE CIIOCOOHOCTH HAaXOAWTh, AaHAJIM3UPOBATh U
KPUTHYECKU OIIEHHUBaTh WH(MOpPMAIIUIO, MOJYYEHHYI0O W3 aHTJIOS3BIUYHBIX
HMCTOYHUKOB (B TOM YHCIIC — U3 ceTH IHTepHeT).

3. PazButre u 3akpemyieHWe YMEHMM ¥ HABBIKOB MOHOJIOTUYECKONW U
JTMATIOTHYECKON peur B 00JaCTH MEKKYIbTYPHON KOMMYHUKAITUU (J€I0BOM
U Ipo(heCCHOHANBHBIN TUKET).

4. OBnaneHne SA3BIKOBBIMH OCOOCHHOCTAMH MPOQPECCHOHAIBHOTO  S3bIKa,
TepMuHaMHu, (opMamMu YCTHOW U MHUCHBMEHHOW MpodecCHOHATHHON
KOMMYHUKAIMK 1711 ()OPMHUPOBAHUS HHOS3BIYHOM KOMMYHHUKATUBHOMN
KOMIIETEHIIUU B 00JIACTH DJICKTPOIHEPTETUKH U DJICKTPOTEXHUKHU.

5. CoBepIIEHCTBOBAHWE HABBIKOB M YMEHHMH HamucaHus U odopMIICHUS
HAay4YHOM KOPPECTOHACHIIMY (AHHOTALUMU, CTaTel ).

6. 3akperuieHue HAaBBIKOB YCTHOTO MyOJIMYHOTO BBICTYIIJICHUSI
po¢eCCUOHAIBHOTO XapaKTepa.

2. Mecto mucuumiuabl B cTpykrype OOII BO

Hucuunnuna «[IpodeccnonanpbHpie KOMMYHHMKAIlMM Ha HHOCTPAHHOM
A3bIKE» (AHIVIMHCKUN $S3bIK) OTHOCHUTCA K LHKIY OOSI3aTENbHBIX AMCLMILINH.
HeoOxoaumMbIMU  yCIIOBUSIMU I OCBOCHMSI JTUCLUIUIMHBI SIBJISIFOTCSI: 3HAHUS
OCHOBHOI'O KypCa AaHIJTIMHUCKOIO $3bIKA4, YMEHUA 4YUTaTbh U IIEPEBOAUTH TEKCThI
OOIIE-MTOJINTUYECKOTO U MPO(PECCHOHAIBHO-OPUEHTUPOBAHHOIO  XapakTepa C
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AHTJIMICKOIO SI3bIKa MCIIOJIb3YS CIIOBAPb; UMETh HABBIKA MPOCMOTPOBOTO YTEHUS;
ONPEAESATh OCHOBHBIE TPAMMATHYECKUE CTPYKTYPhI U UCIOJIb30BaTh UX B YCTHOMU
M THCBMEHHOM pPEYM; COCTABJISATH MOHOJIOTUYECKHE W  JTHAIOTUYECKHE
BBICKa3bIBaHUSI B 00BEME MPOTpaMMbl Kypca aHIJIMHCKOro s3bika. CojlepixaHue
JUACLUIUIAHBL ABJSETCS JIOTHYECKUM IPOAOJDKECHUEM COJEPKAHUA JIUCUUTIUINH
NHocTpanHbIl A3bIK, [[€TOBOM MHOCTpPAHHBIA SI3bIK, U3YYa€MBIX IO MPOrpaMMe
OakasiaBpuaTa M CIyKUT OCHOBOM MJi JadbHEUIIIETO COBEPIIICHCTBOBAHUS 3HAHUS

HHOCTPAHHOI'O SA3bIKA.

3. TpeOoBaHusi K pe3y/JibTaTaM OCBOEHHS COAEPKAHUS N CHUILIUHBI
YHuBepcaJbHble KOMIICTEHIIHU

HawnmenoBanue Kona n nammeHoBaHue Nuaukatopel JOCTUXEHUA
KaTeropuu (TpyIimbl) YHUBEPCAIbHOM KOMIETEHIMU | KOMIIETEHIIUH
YHUBEPCATBHBIX BBIITYCKHHUKA (g mmaHupoBaHUs
KOMITETCHIINI pe3yJIbTaToB
o0yueHus Mo IeMEeHTaM
0o0pa30BaTeNbHOM POrpaMMbl
n
COOTBETCTBYIOIINX
OIICHOYHBIX CPE/ICTR)
KoMmmyHukarus

VYK-4. CniocoOeH NpuMeHsTh
COBpPEMEHHBIE
KOMMYHHUKATHBHbBIE
TEXHOJIOTUH, B TOM YHCIIC Ha
WHOCTpaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX),
JUTSL aKaJIEMU9IECKOTO H
npogeccuoHaIbHOTO
B3aUMOJICVCTBHUS

YK-4.1. leMoHCTpUpYET
yMEHUE BECTH OOMEH JIeTTOBOM
uHpopmanuei B yCTHOH U
MMCcbMEHHOU (hopmax Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKaX;
VYK-4.2. YcranaBnuBaet
KOHTAKThI U OpPTaHU3yeT
oO1IeHNEe B COOTBETCTBUU C
NOTPeOHOCTAMHU COBMECTHOM
JEATENIBHOCTH UCIIOJIb3Ys
COBpEMEHHBIE
KOMMYHHKAITHOHHBIE
TEXHOJIOTHH;

VYK-4.3. CocraBnisieT TUIOBYIO
JIEJIOBYIO IOKYMEHTALIMIO JIJIs
aKaJIeMUYeCKUX U
npo¢eCCHOHAIBHBIX TIeJIeH Ha
NHOCTPAHHOM SI3BIKE.

3HaTh:

npaBujia ¥ 3aKOHOMEPHOCTH
JIMYHOMU U JIEITOBOMU

YCTHOW U MUCbMEHHOMN
KOMMYHUKAIIHH;
COBPEMEHHBIC
KOMMYHHUKATHBHBIC
TEXHOJIOTHH Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE.
YMeTh:

MPUMEHSTHh Ha IPAKTHKE
KOMMYHHUKATHBHBIC
TEXHOJIOTHH, METOJIBI H
CIIOCOOBI JIETTOBOI'0 OOIICHUS
JUI aKaJeMHYECKOTO U
po(hecCHOHATBEHOTO
B3aNMOICHCTBHS.

Brnanets:

METOAUKON MEKINYHOCTHOTO
JIEJIOBOTO OOIICHUS Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE, C
MpUMEHEHUEM
poeCCHOHATBHBIX
SI3BIKOBBIX ()OPM, CPEACTB U
COBPEMEHHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX
TEXHOJIOTHI.




4. CTpyKTYypa U coiepKaHue TUCHUILTHHBI

4.1. O6beM yueOHOM TUCHMIJIMHBI U BUAbI Y4eOHOIl padoThI

Buna yuye6Hoii padoThl Ounas 3aouHas
dopma ¢popma
OO0wmas yueOHasi Harpy3Ka (Bcero) 108 108
3 (3 3au4. en)
3a4. e]l)
OO0si3aTesibHAsi  KOHTaKTHas  padora 56 12
(Bcero)
B TOM YHCJIE:
Jlexuu - -
CeMuHapCKHUE 3aHATHS - -
[IpakTHUEeCKHE 3aHATHS 56 12
JlabopaTopHbie paboThI - -
KypcoBas pabota (KypcoBOl IIPOEKT) - -
Hpyrue ¢GopMbl W METOABI OpPTaHU3AINH - -
oOpazoBaTeapHOTO mpoliecca (pacuemmo-
epaghuueckue pabomoel, WHAUBUYATbHBIE
3a7aHus U m.N.)
CamocrosiTeibHass  padoTra  CTyJeHTa 52 96
(Bcero)
dopma aTTecTanuu 3a4er 3a4er

4.2. Conep:xanue pa3ieoB TUCHUILIHHBI
Cemectp 1

Tema 1. Current trends in intellectual communication. The impact of another
culture on a person or society.
Discussing the topic: asking and answering questions. Reading for
details. Test.
Tema 2. English language in the field of professional communication: business
ethics.
Discussing the topic: asking and answering questions. Summarizing
information. Test.
Tema 3. Professional vocabulary and intellectual communication: use of
terminology in the field of professional communication.
Finding equivalents. Giving descriptions. Fill in exercises. Working
with dictionaries.
Tema 4. Written professional communication: official style. Lexical, grammar,
and structural peculiarities.



Development of basic skills for business writing: Fill in exercises,
substitutional exercises.
Tema 5. Written professional communication: scientific research. Abstract
writing: structure, contents.
Selection of reference words in the article. Coherence of the
abstract.
Algorithm for writing abstracts.
Tema 6. Written professional communication: scientific research. Abstract
writing.
Selection of grammar means and lexical phrases. Types of abstracts.
Writing abstracts.
Tema 7. Oral professional communication: lexical, grammar, and structural
peculiarities. Speech communication patterns.
Fill in exercises. Preparing dialogues. Creative tasks.
Tema 8. Oral professional communication: development of basic skills of
public (monologue) speech.
Preparing monological speech. Structuring a presentation. Fill in
exercises. Creative tasks.
Tema 9. Oral professional communication. Presenting scientific report:
types of presentations.
Creative work. Verbal and non-verbal elements.
Tema 10. Oral professional communication. Presenting scientific report:
presentation structure.
Creative work. Cause-effect statements. Connecting elements.
Tema 11. Oral professional communication. Presenting scientific report:
specifics of making presentations.
Creative work. Transitional elements of monological speech.
Tema 12. Oral professional communication: dialogue form of professional
communication. Speech communication patterns.
Connecting and transitional elements of oral speech. Types of
questions and ways of answering.
Tema 13. Improving the ability to participate in dialogues in situations of
professional communication. Dealing with questions.
Questions for details. Answering difficult questions.
Tema 14. Oral professional communication. Discussing a report: lexical and
grammar peculiarities of conduction a discussion.
Questions for details. Creative work.

4.3. Jlekuuu mo aucuumiuHe «IIpodeccuonanbHble KOMMYHHKAIMH Ha
HHOCTPAHHOM SI3bIKE» He NPeaINo/IaralTcs Y4eOHbIM IJIAHOM.



4.4. IlpakTH4yeckue (CeMUHAPCKHeE) 3aHATHSA

Ne
n/n HasBaHue TeMbl Ounas 3aounas
¢opma ¢opma

Current trends in intellectual communication. 4 1
1. The impact of another culture on a person or

society

English language in the field of professional 4
2. communication: business ethics

Professional ~ vocabulary and intellectual 4 1
3. communication: use of terminology in the field

of professional communication

Written professional communication: official 4 1
4. style. Lexical, grammar, and structural

peculiarities.

Written professional communication: scientific 4 1
5. .

research. Abstract writing.

Written professional communication: scientific 4
6. o

research. Abstract writing.

Oral professional communication: lexical, 4 1
7. grammar, and structural peculiarities. Speech

communication formulars.

Oral professional communication: development 4 1
8. L .

of basic skills of public (monologue) speech.
9 Oral professional communication. Presenting 4 1
' scientific report: types of presentation .
10 Oral professional communication. Presenting 4 1

" | scientific report: presentation structure.

Oral professional communication. Presenting 4 1
11. | scientific  report:  specifics of  making

presentations.

Oral professional communication: dialogue form 4 1
12. | of professional communication.  Speech

communication formulars.

Improving the ability to participate in dialogues 4 1
13. | in situations of professional communication.

Dealing with questions.

Oral professional communication. Discussing a 4 1
14. | report: lexical and grammar peculiarities of

conduction a discussion.
Hroro: 56 12




4.6. CamocTosiTesibHasA padoTa CTYA€HTOB

Ne
n/n Ha3BaHue TeMbl Bun CPC Ounas 3aounas
¢opma ¢popma
IToaroroska K
1 Cultural peculiarities of NPAaKTHYECKHM  3aHSATHSM: 4 8
" | communication CTUJIMCTHYCCKHE
0COOEHHOCTH OOIIEHHUSI
Ilonroroska K
82 Style-forming factors of | npakTuyeckuM  3aHATHIM: 4 7
" | scientific style JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKUE
YOPaKHEHHS
Vocabulary of professional oaroToska «
communication. Speech m ;KTI/I‘-IGCKI/IM 3aHSATHUSIM:
38. | communication formulars P ' 4 7
that express various JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKHE
S . TIpaKHEHUSI.
communication intentions yup
Dependence of the terms Hoaroroska .
translation on the A
. MPAKTUYECKUM  3aHSTHUSIM:
4. | communicative and JIEKCUKO-TPAaMMaTHYECKHE 4 8
pragmatic parameters of p
the text YOpaKHEHUS
. - [ToaroroBka K
Algorithm  of  writing A )
abstracts.  Selection ~ of | NPAKTHACCKIM  STGITIAM:
S. referencé words in the | TEKCHKO-TpaMMaTHeCKHe 4 8
article ynpaxsenus. Pabora ¢
TEKCTOM
Fixing the most common HoaroToska .
vocabulary related to the A
MPaKTUYECKUM  3aHSITHSIM:
6. | common language and 4 8
reflecting the | ZICKCHUECKHE yTIPAKHEHNA.
specialization Pabota co cioBapem
ITonroroBka K
Main features of | mpakTUYeCKUM  3aHSTHSIM:
v monologue speech: | iekcuko-rpaMmMaTHveCcKue 4 8
" | relative continuity, | ynpaxuenus. CocraBineHue
expansion and consistency | MOHOJIOTHYECKHX
BBICKA3bIBaHU M
. [ToaroroBka K
Presentation: control, A )
manipulation and | TPAKTHUECKHM  3aHATHAM:
. . ’ JIEKCUKO-TpaMMaTUYECKHUE
8. | interaction between people 4 7

involved into

communication

ynpaxHenus. CocraBieHue
MOHOJIOTHYECKHUX
BBICKA3bIBAaHUNI




IToaroroska K
— MPAKTUYECKUM  3aHSTHSIM:
Presentation: extra-
Lo JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKUE
9. | linguistic means of 4 7
- ynpaxHeHus. CocraBlieHHE
communication
MOHOJIOTHYECKHUX
BBICKA3bIBaHUHI
IToaroroBka K
. . - MPAKTUYECKUM  3aHSTHSIM:
Dialogues-incentives  to
. JIEKCUKO-TPaMMaTHUYECKUE
10. | action, exchange of 4 8
- - ynpaxxHeHusi. CocTaBiieHHE
information
JINAJIOTUYECKUX
BBICKA3bIBaHUHI
IToaroroBka K
MPAKTUYECKUM  3aHSTHSIM:
11 Dialogues — questions, | JeKCHKO-rpaMMaTHYCCKUE 4 8
" | questions for details ynpaxHenusi. CocraBieHue
MOHOJIOTHYECKHUX
BBICKA3bIBaHU M
[ToaroroBka K
MPAKTUYECKUM  3aHSTHSIM:
. . JIEKCUKO-TPAaMMaTHUYECKHE
12. | Discussing a report p 4 8
ynpaxxneHusi. CocraBiieHHe
MOHOJIOTHYECKHUX
BBICKA3bIBaHU M
3ayer [ToaroroBka K 3a4eTy 4 4
Hroro: 52 96

4.7. KypcoBbie padoTbl/mpoekThl o aucuniuiuie «Ilpodeccuonaibublie
KOMMYHMKALMM HAa HHOCTPAHHOM #3bIKe» He MPeanoaralTcs y4eOHbIM
IJIAHOM.

5. Odpa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

[IpenogaBanre AUCIUILUIMHBI BEAETCS C MPUMEHEHUEM CJICIYIOIMIUX BHUIOB
00pa3oBaTEIbHBIX TEXHOJOTUN: OOBICHUTEILHO-UUTIOCTPATUBHOTO OOYyYEeHUS
(TEXHOJIOTHS TOAACPKUBAIOIIETO OOYUCHHS, TEXHOJIOTHS MpPOBEACHUS Yy4ueOHOMU
JUCKYCCUM), WH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUN (IPE3eHTAMOHHBIE MaTepUabl),
Pa3BUBAIOIINX M MHHOBAIIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOTHIA.

[IpakTUuecKue 3aHATUS TPOBOJATCS C HCIOJIB30BAHUEM Pa3BUBAOIINUX,
pOOJIEMHBIX, IPOCKTHBIX, HWH(POPMAITMOHHBIX (HMCIOJb30BAaHUE SJICKTPOHHBIX
00pa3oBaTeIIbHBIX PECYPCOB ) 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOIOTHIA.

C muenpt0o (GopMHpOBaHHMS H Pa3BUTHSA NPOPECCHOHATBHBIX HABBIKOB
OOyYaroIIMXCS  HCIOJIB3YIOTCS WHHOBAIIMOHHBIE 00pPa30BaTEIbHBIE TEXHOJIOTHH
IpU  peau3aluyd Pa3IuYHbIX BHUJOB ayJUTOPHOM pabOThl B COYETAHUM C
BHeayuTopHoi. Vcmonb3yeMble oOpa3oBaTelbHbIE TEXHOJIOTUM W METOMBI
HalpaBJICHbl Ha TIOBBIINICHHME KayecTBa IMIOJATOTOBKM TMyTeM pa3BUTHS Y
oOydJarommxcsi CIoCOOHOCTENH K caMOOOpa30BaHUIO M HalleJICHbl Ha aKTUBU3AIIUIO
U pean3alfio JUYHOCTHOTO MOTEHIHAIA.



[Ipu  o0yyeHMM  HCHONB3YIOTCS  CIEAylolue  o0pa3oBaTelbHBIC
TEXHOJIOTUHU:

— TexHonmorus  KOMMYHUKAaTUBHOTO  OOydYeHHMs] —  HalpaBjieHa  Ha
dbopMHpoOBaHUEe KOMMYHUKATUBHON KOMIETEHTHOCTH CTYIEHTOB, KOTOpas
aBisgercss 0a30BOM, HEOOXOAMMOM HJisi ajanTalMi K COBPEMEHHBIM
YCIIOBUSIM MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHKAIUH.

— TexHonorus pa3HO-ypoBHEBOTO (AudPepeHIIMPOBAHHOTO) OOyYCHHS —
IPEANOoaraeT OCyIeCTBICHUE TO3HABATEIbHON JIEATEILHOCTH CTYIEHTOB C
Y4E€TOM HX MHAMBUAYAJIbHBIX CIOCOOHOCTEN, BO3MOKHOCTEH U MHTEPECOB,
MOOLIPSISi UX PEaTn30BbIBATh CBOW TBOpUecKWi mnorteHuuan. Co3gaHue u
UCIT0JIb30BAHUE JUATHOCTUYECKUX TECTOB SIBJISIETCS HEOTHEMJIEMOM YaCThIO
JTAHHOW TE€XHOJIOTHH.

— HudopmanmonHo-koMmyHukanuonusle texHosorun (MKT) - pacmmpsroT
pamMku 00pa3oBaTEeNbHOTO Ipoliecca, IMOBBIIIAS €ro MPaKTUYECKYIO
HaIpPaBJIEHHOCTb, CIIOCOOCTBYIOT ~HHTEHCU(UKALUU CAMOCTOSITEIbHOU
paboThl 00y4aeMbIX U MOBBILIEHUIO TO3HABATENIHON akTUBHOCTU. B pamkax
UKT BoiaensaroTcs 2 BUAa TEXHOJIOTUH:

a. TEXHOJIOTHsI MCIOJb30BAHMS KOMIIBIOTEPHBIX TPOrPaMM — IO3BOJISIET
3¢ (HEeKTUBHO AOMOJHUTH MPOIECC 00YUEHHUS A3bIKY Ha BCEX YPOBHSX.
MybTHME THHBIE TPOTPAMMBI ITPEAHA3HAYEHBI KaK IS
ayJIMTOPHOM, TaK U CAMOCTOSITEIbHON paOOThI CTYICHTOB U
HaIlpaBJI€Hbl Ha Pa3BUTHE TPAMMATUUYECKUX U JIEKCHUYECKUX HABBIKOB.

b. WHTEpHET-TEeXHOJOTHU — MPEIOCTABISIOT IIMPOKHE BO3MOKHOCTH
JUTsl ToUcKa MHGOPMALIMH, Pa3padOTKU MEXIYHAPOIHBIX HAYUHBIX
MIPOEKTOB, BEICHHSI HAYYHBIX UCCIIEAOBAHMIA.

— TexHonorug HMHAMBUAYyAIU3alUU OOYyYEHHUS — TOMOTaeT pPeal30BbIBATH
JUYHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIA  MOAXOJ, YYHUTHIBAsT MHIUBHUIYAJIbHBIE
OCOOEHHOCTH U MTOTPEOHOCTH CTYJICHTOB.

— TexHonorusa TeCTUPOBaHUS — UCIOJIB3YETCS JUIsl KOHTPOJISI YPOBHS YCBOCHHMS
JIEKCUYECKHUX, TPAMMAaTUYECKUX 3HAHWK B PAMKaX ONPENEICHHON TEeMAaTHKU
Ha onpenenéHHOM dtane oO0ydeHus. OcCyliecTBIEHHE KOHTPOJS C
UCIIOJIb30BaHUEM TEXHOJIOTMH TECTUPOBAHUS COOTBETCTBYET TPEOOBAHUAM
BCEX MEXIYHAapOJHBIX 3K3aMEHOB IO MHOCTPAHHOMY s3bIKy. Kpome Toro,
JlaHHAsi ~ TEXHOJOTWs  TO3BOJSET  MpEernojaBaTeNl0  BBISIBUTH U
CUCTEMATU3UPOBAThH ACHIEKThI, TPEOYIOIINE TOMOJIHUTEIbHON MPOPabOTKH.

— MHrpoBasi TeXHOJOTUS — MO3BOJISIET Pa3BUBATh HABBIKM PACCMOTPEHHUS psiia
BO3MOXHBIX CIOCOOOB penieHus MpoOJieM, AaKTUBU3UPYS MBIILJICHUE
CTYJIEHTOB U PAaCKpbIBasl IMYHOCTHBIN MOTEHIIMA KKIOTO yYallerocs.

— TexHonorus pa3BUTHS KPUTHUECKOTO MBIIUIEHUS — CIHOCOOCTBYET
(GbOpMHUPOBAHUIO PA3HOCTOPOHHEW JIMYHOCTH, CIOCOOHOW KPUTHUYECKH
OTHOCHUTbBCS K MH(OPMALIUK, YMEHHIO OTOMPATh HMH(POPMALIHMIO JJIs1 PEIICHHUS
ITIOCTABJICHHOW 3aJa4M.

6. YueOHO-MeTOAMYECKOE 7| HH(POPMALMOHHOE ol0ecrieyenmne
AUCHMILIMHBI:
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a) OCHOBHAas JiUTeparypa:

1. Ot akameMH4ecKoro nuchbma - K HAy4HOMY BBICTYIUIEHUIO. AHIIMICKAN
36k / @emopoBa M.A. - M. : ®JIMHTA, 2018. - ISBN 978-5-9765-
2216-9 - Texcr : anextponssiii / OBC "KoncynbTaHnTt cTygaeHTa" : [caiiT].
- URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976522169.html

2. Komeaposa U.b., UnocTpanHbIiii A3bIK MPO(EecCHOHATBHOTO O0IIEeHUS
(aHTNIMIICKUM SI3bIK) : y4eb. moco6. / KomeBaposa U.b., MupoiHndeHko
E.H - Boponex : BTYUT, 2018. - 139 c. - ISBN 978-5-00032-323-6 —
Texkcer : anextponnsiit // OBC "Koucynbrant cryaenra" : [caiit]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785000323236.htmi

0) JOMOJIHMTEIbHAS JIUTEepaTypa:

1. ®pososa B.I1., JlenoBoe obmieHne (AHMIUNACKUN 53bIK) : yue0. mocobue /
®pomnosa B.I1. - Boponex : BITYUT, 2018. - 160 c. - ISBN 978-5-00032-
355-7 - Texkcr : anektponusiii / ObC "KoncynpTanT cTynenTa : [calT]. -
URL : http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785000323557.html

2. Kpacnomekona I'.A., English for academic and scientific purposes :
yueOHoe nocobue / Kpacnomekona I'.A. - Poctos H//] : U3n-Bo FODY,
2017. - 157 c. - ISBN 978-5-9275-2550-8 - Texkcr : anextponnsiii // 9bC
"KoncynbranT crynenra" : [cait]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785927525508.html

3. Nurutdinova A.R., Master's Degree: education and research. P. 1/ A.R.
Nurutdinova - Kazaus : U3narensctso KHUTY, 2017. - 160 c. - ISBN
978-5-7882-2187-8 - Tekct : anexktponusiii / IbBC "KoncynbTant
crtyaenTa" : [caitt]. - URL :
http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785788221878.html

B) METOANYECKHUE PEKOMEH 1AM U

1. I'ykosckas T.I'., Butpenko W.I1., A Way to Perfect Presentation.
Meroanueckue yka3aH!us K MPAKTHICCKUM 3aHATHSAM T10 TUCIUATIINHE
WNHocTpanHbIi S3bIK B IPO(DECCHOHATBLHOM cdepe I ciryaTenei
MarucTparypsl HanpasieHus: noAroToBku 38.04.08 @uHAHCHI U KPEIUT,
38.04.01 Oxonomuka, 38.04.02 Menemxment, JIyranck JIHY um. B.[{ans,
2018r., cTp.61

I') HHTepHeT-pecypcehl:

MunuctepcTBO oOpazoBaHus W Hayku Poccuiickoit ®enepanuum —
http://Mmuno6pHayKu.pd/

OenepanbHas ciayx0a 1Mo Ham3opy B cdepe oOpa3oBaHus W HAYKH —
http://obrnadzor.gov.ru/
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http://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976522169.html
http://минобрнауки.рф/
http://obrnadzor.gov.ru/

MunucTepcTBo 00pa3zoBanus u Hayku JIyranckoit Hapoanoit Pecniybnuku —
https://minobr.su

Haponnsiii coet Jlyranckoit Hapoanoit Pecrry6mmku — https://nsinr.su

[Topran ®enepanbHbIX TOCYJApPCTBEHHBIX OOpa30BaTENbHBIX CTAaHIAPTOB
BBICIIIETO 0Opa3oBanus — http://fgosvo.ru

denepanbublil mopran «Poccuiickoe oopazoBanue» — http://www.edu.ru/

Nudopmannonnas cucrema «EanHoe okHO nocTyma K oOpa3oBaTeIbHBIM
pecypcamy» — http://window.edu.ru/

®denepanbHblii  LEHTp HHPOPMALMOHHO-O00PA30BATENBHBIX PECYpPCOB —
http://fcior.edu.ru/

DJIeKTPOHHbIE OMOJINOTEYHbIE CUCTEMBI H PeCyPChI

OnexkTpoHHO-OMOmMoTeyHass  cucrema  «KOHCynbTaHT — CcTyAeHTa»  —
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x

DIEKTPOHHO-OMOIMOTEIHAS cucrema «StudMed.ru» —
https://www.studmed.ru

Youtube. An easy "presentation example" to introduce your presentation //

[DnexTpoHHbIi pecypcl]. — Pexum J0CTyTIA!
https://www.youtube.com/watch?v=gpAXV25-AWk
Presentation-process. — Pexum JI0CTyTIA: WWW.presentation-

process.com/presentation-sample.html

NudopmanuoHHbIi pecypc OM0JIHOTEKH 00pa30BaTeIbHON OPraHU3aIlUuU

Hayunas 6ubnrorexa umenu A. H. Konsiea — http://biblio.dahluniver.ru/

7. MaTepuaJIbHO-TEXHUYECKOE o0ecrnevyeHHne TN CIUIINHBI

OcBoenne guciuiuinabl — «lIpodeccroHanbHble  KOMMYHHKallMd — Ha
WHOCTPAHHOM  5i3bIKe» (QHIJIMACKUI  SI3bIK) TpeAnojaraer HUCIoJIb30BaHUe
aKaJIEeMUYECKUX  ayJAUTOPHI, KOMIBIOTEPHOTO KJAcCa, COOTBETCTBYIOIIMX
JNEUCTBYIOLIMM CaHUTAPHBIM U MPOTUBOIIOKAPHBIM ITPaBUIaM U HOPMaM.

[Ipouee: pabouee MecTO MpenoaaBaTelisi, OCHAIEHHOE KOMIBIOTEPOM C
noctynom B lHTepHET, MarHUTOOOHOM, MYJIHTUMETUUHBIM MMPOEKTOPOM. .
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https://minobr.su/
https://nslnr.su/
http://fgosvo.ru/
http://www.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://www.studentlibrary.ru/cgi-bin/mb4x
https://www.studmed.ru/
https://www.youtube.com/watch?v=qpAXV25-AWk
http://www.presentation-process.com/presentation-sample.html
http://www.presentation-process.com/presentation-sample.html
http://biblio.dahluniver.ru/

[IporpammHuoe obecrnieyeHue:

DYyHKIHOHAJIBbHOE
Ha3HaYeHHUe

BecniiaTnoe
NporpaMMHoe
o0ecmeueHue

CceblIKH

OducHblif maker

Libre Office 6.3.1

https://www.libreoffice.org/

https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice

OneparroHHast https://ubuntu.com/

cucreMa UBUNTU 19.04 https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu
Bpaysep Firefox Mozilla http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx
Bpaysep Opera http://www.opera.com

ITouyTOBBIIT KJINEHT

Mozilla Thunderbird

http://www.mozilla.org/ru/thunderbird

DailsI-MeHe IKep

Far Manager

http://www.farmanager.com/download.php

ApxuBarop 7Zip http://www.7-zip.org/
Ipaduseckit GIMP (GNU Image http://www.gimp.org/

s aKTOec Manipulation http://gimp.ru/viewpage.php?page id=8
pent P Program) http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP
Penakrop PDF PDFCreator http://www.pdfforge.org/pdfcreator
Aynuornueiiep VLC http://www.videolan.org/vic/
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https://www.libreoffice.org/
https://ru.wikipedia.org/wiki/LibreOffice
https://ubuntu.com/
https://ru.wikipedia.org/wiki/Ubuntu
http://www.mozilla.org/ru/firefox/fx
http://www.opera.com/
http://www.mozilla.org/ru/thunderbird
http://www.farmanager.com/download.php
http://www.7-zip.org/
http://www.gimp.org/
http://gimp.ru/viewpage.php?page_id=8
http://ru.wikipedia.org/wiki/GIMP
http://www.pdfforge.org/pdfcreator
http://www.videolan.org/vlc/

8. OueHo4HbIe cpeacTBa MO AUCHMUILTIMHE

IMacoopT

OLICHOYHBIX CPEICTB 0 Y4eOHOI AUCHUIIHHE
«IIpodeccnoHaNbHbIE KOMMYHUKAIINM HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE)»
(AaHrIMHACKUH A3BIK)
[lepeyeHb KOMIETEHLMI (JIEMEHTOB KOMIIETEHUUI), (POpMUPYEMBIX B
pe3yabTaTe OCBOCHUS yUeOHOU JUCHUILUIUHBI (MOYJIS) UK MPAKTUKU

Ne | Kog dopMynHrpoBKa WNunaukatopsl | KonTponupyemslie | Dtamnsl
/Tl | KOHTPOJIMPYEMOH | KOHTPOIUPYEMOit JIOCTHKEHUH | TEMBI dbopMupoBaHus
KOMIICTCHITHH KOMITCTCHITHH KOMIIETCHIINY y4eOHOU (cemectp
(o JTACIUIUIMHEI, U3YYCHUS)
peanu3yemMoil| mpakTHKH
JIMCITATIIINHE)
1 YK-4 Cnocoben VK-4.1 Tema 4-7 1
MIPUMEHSITh
COBpPEMEHHBIE VK-4.2 Tema 1-3 1
KOMMYHHUKATHBHBIC
TEXHOJOTHUU, B TOM YK-4.3 Tema 8-14 1
qucle Ha
HMHOCTPaHHOM(BIX)
S3bIKe(ax), TUTS
aKaJeMHYeCKOro |
po¢eCCHOHATBLHOTO
B3aUMOJICVCTBHUS

IToxka3arenu u KPUTEPHUHU OLICHUBAHUA KOMHeTeHHHﬁ, OIMMCAaHUEC IIKAJ

OLICHUBAHUA
Ne | Kog WNuaukatopsl [lepedenn KonTtponmupyembld HanmenoBanue
) KOHTPOJUPYEMOU JOCTIKEHHUI TUTAHUPYEMBIX TeMbl  y4eOHOW OLIEHOYHOTO
WL | commeTenmun ?OMHCTGHHHI PE3YNIBTATOB TTUCITUTLTAHBI cpencTBa
10
peanu3yemo
JCITUATIIINHE)
1. | VK4 YK-4.1 3HAaTh: Tema 4-7 Bomnpocsl hilas:|
[paBujIa 1 obcyxaeHus (B
VK-4.2 3aKOHOMEPHOCTH Tema 1-3

BUJIE JOKJIAI0B U
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VK-4.3 JINYHOHU U JIEI0BOH Tema 8-14 COOOIIICHUI),
YCTHOH H TECTBI,
[MUCHbMEHHON TEKCHKO-
KOMMYHUKAITUH;

rpaMMaTH4ECKue
COBpPEMEHHBIC

AKHEHUS

KOMMYHHUKATHUBHBIE ynp >
TEXHOJIOTHH Ha TBOPYCCKHUC
WHOCTPAaHHOM 3aIaHus
SI3BIKE. MOHOJIOTHYECKUE
YMers: "
[IpUMCHAITD Ha MUAIOTHYECKHE
MIpaKTHUKE

BBICKA3BIBAHUS,
KOMMYHHKATHBHBIC
TEeXHOJOTHH, MPE3CHTAIIHS.
METOJIBI U CIIOCOOBI IIpocmoTpoBoe
JIEIIOBOTrO OOIIECHUS YTEHHE.
I KonTposbHbie
aKaJIEeMUYECKOI0 U paGOTEI (st
poheCCHOHAILHOTO

pod N CTYJCHTOB

B3aNMOJEUCTBUS. N
Brazers: 3209HON  (hOPMBI
METOIUKOMN 00yH4eHs1)
MEXINYHOCTHOIO
JIEJIOBOTrO OOIIIEHUS
Ha UTHOCTPAHHOM
SI3BIKE, C
MPUMEHEHUEM
PO eCCUOHATBHBIX
S3BIKOBBIX (popMm,
CPE/ICTB U
COBPEMEHHBIX
KOMMYHHKATHBHBIX
TEeXHOJIOTHH.

DoHIbI OLEHOYHBbIX cpeacTB o aucuuiuinne «Ipodeccuonanbubie
KOMMYHHUKAIIUY HA HHOCTPAHHOM SI3bIKe» (AHIJIMHUCKHUI S3bIK)

TunoBblie 3axaHus AJI MOATOTOBKH U MPOBEJACHUSA MPe3eHTAIUN
no aucuuiuinie «IlpodeccnonabHble KOMMYHUKAIIMA HA HHOCTPAHHOM

si3bIKe» (AHTVIMUACKUH SI3BIK)

CTyneHTbl JOJKHBI MOJATOTOBUTH MPE3EHTALMIO MO0 TEME CBOEH MarucTepckKoi
JIUCCEPTALINH.

MeTtoauueckre peKOMEeH1alliy 110 HaTUCaHHI0, TPEOOBaHUS K OOPMIICHHUIO.

[ToaroToBka mpe3eHTAlMU CTYAEHTOM sBIsieTCd (POPMOWM OTUETHOCTH B pamMKax
MPOMEKYTOUHOTO KOHTpouist. [Ipe3entauus nomkHa coctoatrh u3 8-10 crnaiinos,
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COMPOBOXK/IAEMbIX YCTHBIM OTueTOM. CTYAEHT [OJKEH MPOJAEMOHCTPUPOBATH
BJIaJICHHE MaTepuajoM Mpe3eHTAlNH B YCTHON dopMe.

[Ipesentanust — 370 3PGEKTUBHBIN CIMOCOO MPHUBJICYbh BHUMAHHUE CIyIIAaTeNeH K
u3jiaraeMoMmy wmatepuany. lIpe3eHTaliuu MOryT TPOBOJAMTHCS Ha BBICTABKaX,
KOH(EepeHIINAX W CeMHHapax, B IIKOJAaX W By3aX. J|JIsl yCHemHOro MmpoBEACHUS
Mpe3eHTalud HeoOX0MMO 3HAaTh OCHOBHBIC ATambl €€ MOoATrOTOBKH. CyllecTByeT
PAIl IPUEMOB U YIIPAXKHEHHM, [IEIBI0 KOTOPBIX SBJISIETCS BOBJICUEHUE AYJUTOPUH B
npolecc mnpe3eHtanuu. Vcnoib30BaHUE ayIHMOBU3YaJbHBIX CPEICTB B IPOILECCE
MPE3EHTAIIMU SIBJIAECTCS KIIOYEBBIM (PAKTOPOM, OTIPEIEIISIONIUM €€ YCIIeX.

Huxe mnpencrtaBieHsl  HEKOTOphle  0OIIME  MpaBuiia, OOECIECUYUBAIOIIUE
3¢ (HEeKTUBHOCTH peun B (hopMe Ipe3eHTAIUH.

[ToBereHUECKHE OCOOCHHOCTH MPE3CHTALIHH

1. [lonOepute opexay, COOTBETCTBYIOIIYIO YPOBHIO U COJEPKaHHIO
pEYEBOTO B3aUMOJICUCTBHS;
2. [locTapaiiTech YCIIOKOWTBCSA II€PEN PpPEUYbI; OCMOTPUTECH, YUYTHUTE

OCOOCHHOCTH ITOMEIIICHHS;

3. Haunute BhICTYIUICHHE, TS5 B Ay JUTOPHUIO, HO HE B BaIllM 3aMETKHU.

4, Croiite W JBUraMTeCh HA MECTE BBICTYIUICHUS CHIEPKAHHO, C
JIOCTOMHCTBOM, 0€3 CYETIHUBOCTH.

5. KonTtponupyiite Bpems peuu.

6. AKIEHTHPYHTE 3aBEpIIEHUE KaXKIOro JTala CBOEW Mpe3eHTallUH;
MOABOAUTE MTPOMEKYTOUYHBIE UTOTH.

NnnrocTpaTUBHO-BU3YaJIbHBINM KOMIIOHEHT MPE3CHTALHN:

1. [ToAroToBBTE ClIEHAPUIA NCTIONB30BAHUS BU3YAIbHBIX MAaTEPHUAIIOB;

2. OTtbepute BepOagbHble U HEBEPOAIbHBIE KOMIIOHEHTHI BU3YaJbHOTO psiaa
U ONPEJEINTE UX TIOCIEI0BATEIbHOCTD;

3. OOpaboTaiiTe BU3yallbHbIE KOMIIOHEHTBHI, UX pPa3MEpPHOE M I[BETOBOE
o opMIICHHE;

4, [ToaroToBbTEe MOMOJHUTEIBHBIN pa3gaTOUYHBIA MaTepual (€CId TaKOBOM
HE0OXO0IHM);

5. OO6paboTaiiTe BuAcOMaTepral MpoOrpaMMHBIMU CPEICTBAMHU.

BepOanbHble KOMIOHEHTBI MPE3SHTALINH:

=

Bri6epute cTUIb N3TI0KEHHS; TIOJITOTOBTE MUCHbMEHHYIO YaCcTH PEYH;

2. OTpenakTUpyHTe TEKCT, WCKIIOYUTE OIMMOKW PAa3jIMYHBIX BHUJOB;
JlomycTuB OMMOKY B MPOIIECCE PEeUH, UCIIPABbTE €€, HO HE OTBJICKANWTECh
Ha Hee 0oJiee, YeM 3TO HEOOXOIUMO JIJIsl UCTIPABIICHHS OIIUOKH.

3. B ciaydae HeoOXOAMMOCTH — pPa3MECTHUTE TEKCT B COOTBETCTBHHM C

BHU3YyaJIbHBIM coJiepKaHUEM peun, YTOYHUTE JICKCUKY "
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TEPMUHOJIOTMYECKUE EIMHMIIbI; pa30edTe CIOXKHBIE MPEIOKEHUs Ha
0oJiee KOPOTKHE, ONTUMHUZUPYUTE MOPSAOK CIOB B MPEIOKECHUSIX.

AKycCTHYECKHE MapaMeTphl IPE3EHTALINN:

1. Bribepute TOH W3IIOKEHHS B 3aBUCMMOCTH OT 3a7add, XapakTepa
ayIUTOPUHU, BUIA U3TIOKCHUS;

2. PaccraBbTe yaapenue B mpoOJIEMHBIX CIIOBAX;
3. B 3aBHCHMOCTH OT aKyCTMUECKHX MapaMeTpoOB MOMEUICHUSI OMpeaenTe
I'POMKOCTb U TEMIT YCTHOTO U3JIOKEHUS;
4, [Ipoananu3upyiTe peub C TOUYKU 3PEHUSI €€ IJIABHOCTU M BHYTPEHHEU
CTPOMHOCTH.
OddexTuBHOCTE  QopM  Mpe3eHTaluid  00ecreynBaeTCs KOMILJICKCHBIM

XapakTepoOM pEYEBOrO BO3JICHUCTBUS B COYETAHUM YCTHBIX W IHMCBMEHHBIX
KOMIIOHEHTOB €  MOJKIIOYEHWEM  BU3YaJbHOIO  psiAa, YTO  IO3BOJSET
paccMarpuBaTh HMX KaK YHHMBEPCAJIbHOE CPEACTBO MPAKTHUKH CHEHUAIBHOU
KOMMYHUKAIMHU C 0OraThIMU JIMHIBO-KOMMYHUKATUBHBIMHU pEeCypcamu.

Kputepun u 1Ikajga OICHMBAaHUS IO OIEHOYHOMY CPEACTBY  «JIOKJaj,
MpEe3EHTAIUs)

[IIxana oueHnBaHUA Kpurepnii onieHuBanus
(uHTEpBaI OAIIIOB)
5 OlleHKa «OTJIMYHO» BBICTABIACTCS CTYACHTY, €CIM TeMa MOAPOOHO
ocBelieHa, mpe3eHTanus  (gokian)  odopmieH(a) — coryiacHO
3a9TCHO TpeOOBaHUSM, YCTHBIA OTUET JEMOHCTPUPYET MOJHOE MOHMMAaHUE
CTYJEHTOM TEMBI.
4 OIICHKA «XOPOIIO» BBHICTABISETCSA CTYICHTY, €CIM TeMa IMOAPOOHO
OCBEIICHA, MPE3CHTAIHS (moxnmam) odopmieH(a) COriacHoO
3aUTCHO TpeOOBaHUSIM, YCTHBIH  OTYET  JEMOHCTPUPYET  TOHMMAaHUE
CTYJEHTOM TEMBI, TIPH STOM JIOMYIICHBI JBE-TPU HECYIICCTBEHHBIE
OIITMOKH, UCTIPABIICHHBIE 110 TPEOOBAHHIO MTPETIOIaBATEIIS.
3 OIICHKAa «YyJOBJIIETBOPUTEIHHOY» BBICTABIISIETCS CTYJEHTY, €CIIM Tema
OCBEIIeHa HEMOJIHO, Tpe3eHTamus (mokiaan) odopmieH(a) ¢
3a9TCHO HapYIICHUSIMH, B YCTHOM OTBETE CTYACHT JIONyCKAaeT CYIICCTBCHHBIC
OIMOKH, CBUACTEILCTBYIOIINE O HEMTOJIHOM IIOHUMAHWH TEMBI,
2 OIICHKA «HEYJOBJIETBOPUTEIHHO» BBICTABISIETCA CTYICHTY, €CIHU
TeMa He PacKphITa, pe3eHTanus (Mokaaa) ohopmiieH(a) ¢ rpyObIMu
HE 3a9TeHO HapYIICHUSMU WJIH OTCYTCTBYET, CTYJI€HT HE MOXET PacKpPbITh TEMY
B YCTHOM OTBETE.
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Tunossble 3a1aHKs AJI MOATOTOBKH TBOPYECKOI0 3a1aHUA
no aucuuiuinie «IlpogeccnonaibHbIe KOMMYHUKAIUU HA HHOCTPAHHOM
SI3bIKe» (AHIVIMHCKHUH A3BIK)

ITo Teme: Scientific report. Abstract writing
1. Write an abstract of your paper. Use the phrases:
The subject and the methods used

The mechanism of ... was/has been investigated using the method/technique of...
The structure of ... was/has been studied by ... .

The phenomenon of ... was / has been analyzed ... .

The process of ... was/has been examined making use of the technique of...
The function of ... was/has been analyzed by ... .

The results obtained

The relationship between ... was/has been established.
The interaction between ... was/has been determined.
The parameters of ... were/have been calculated.
Some information concerning ... was/has been obtained.
The properties of ... were /have been evaluated.

It was/has been found that ...

It was/has been shown that ...

It was/has been postulated that ...

It was/has been established that ...

It was/has been suggested that ...

It was/has been concluded that ...

The conclusion was/has been made that ...
An assumption was/has been made that ...
A suggestion was/has been made that ...

The results suggest that ...

The results indicate that ...

KpI/ITCpI/II/I 1 IIKaJa OOCHUBAHMS 110 OLICHOYHOMY CPEACTBY KTBOPUCCKOC 3aJaHHUC»

[Ixana oreHuBaHusg Kputepuii onennBanus
(uHTEpBAI OAIIIOB)

5 Po0ota npencraBieHa Ha BBICOKOM YPOBHE :CTYACHT IOJIHO OCBETHII
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3a4YTCHO

CBOUX CYXJEHUH, BiazeeT Mpo(UIbHBIM MOHATHWHBIM armapaToM
IIPH 3TOM NPOAEMOHCTPUPYET TBOPUYECKUN, OPUTMHAIBHBIN IIOAXO0 K
peneHuIo Mpo(ecCHOHABHBIX 3a/1a4

4

3a4TCHO

PabGora mpencraBieHa Ha CpeJHEM YPOBHE: CTYAEHT  OCBETHUI
paccMaTpuBaeMylo0 NpoOJIeMaTUKy, MPHUBET APTYMEHTHI B TOJB3Y
CBOMX CYXJCHHUH, JONYCTUB HEKOTOPbIE HETOYHOCTH IPU 3TOM
IIPOJEMOHCTPUPOBAJI  TPUBHAIBHBIA  NOAXOA K  PELICHUIO
npodecCHOHAIBHOM 3a/1a4K

3

3a4TCHO

Pa6oTa npeacraBjicHa Ha HHU3KOM YpPOBHE: CTYACHT JOIIYCTHII
CYHICCTBCHHBIC HCTOYHOCTH, H3JIOXKUII MaATCpHal C OH_II/I6K8.MI/I, HC
BJaJiceT B JOCTAaTOYHOM CTEICHHU HpO(l)I/IJ'ILHLIM KaTCropuajlbHbIM
alrapaToM.

HC 3a4TCHO

Pa6oTta MMpeACTaBJICHA HAa HCYJOBJIICTBOPUTCIBHOM YPOBHE: B pa60Te
AOITYHICHO 0oJIbIIIOE KOJINYCCTBO JICKCUKO-TpaMMAaTHYCCKUX
HETOYHOCTCH KOTOPBIC BEAYT K HCIIOHUMAHHIO U3JIOKCHHOI'O

TunoBble 3a7aHUA AJIA TECTA

o ITMCIHMIIJIMHE «HpO(l)eCCI/IOHaJII)HI)Ie KOMMYHHKAIIUA HA THOCTPAHHOM

SI3bIKe» (AHIVIMHCKUH A3BIK)

. Imagine that you are to give a presentation. Do the quiz about body language
and discuss your answers with a partner. More than one answer is possible.

. What should you do when you feel nervous?
a. Hold a pen or cards in your hands.

b. Try to speak slowly and calmly.

c. Look at the screen. (not at the audience)

. How should you express enthusiasm?
a. By establishing eye contact with each member of the

audience.

b. By waving your arms.
c. By raising your voice and making hand or arm gestures
during important points.

. How should you stand?

a. Relaxed or leaning against the wall (table).

b. Straight, but relaxed with your hands by your sides.
c. Arms crossed over your chest.

d. Back turned to the audience.
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4. How should you maintain eye contact with the audience?
a. Focus on a small amount of people and look at them as
often as possible.
b. Look at your notes, the screen or the floor.
c. Spread your attention around the audience, and  make
eye contact with each person.

5. How should you emphasize something?
a. Move forward to show that something is important.
b. Use a pen or a pointer to draw attention to important
parts of the presentation.
c. Use your finger to point out important parts of the
presentation.

6. How should you speak?
a. Speak with the same, flat, monotonous voice throughout
your presentation.

b. At either normal speed or slightly slower than usual.
c. Speak changing your voice in either a high or a low tone.

Kpurepuu u mkajia OHEHUBAHUSA 10 OLEHOYHOMY CPEACTBY «TECThD)

IIIxama OIlCHUBaHUA Kpurepuii onienuBanus
(uHTEpBaN 6aNIOB)
5 TecTbl BBIMOTHEHBI HA BHICOKOM YPOBHE (TIPaBUIIbHBIE OTBETHI IAHBI
Ha 90-100% TecToB)
4 TecTbl BBIMOJHEHBI HA CPEIHEM YPOBHE (IIPABUIIbHBIE OTBETHI JaHbI
Ha 75-89% TecToB)
3 TecThl BBIMOJHEHBI HA HU3KOM YPOBHE (TPaBUIbHBIC OTBETHI IaHBI
Ha 50-74% tecToB)
2 TecThl BBIMOHEHBI HA HEYIOBIETBOPUTEILHOM YPOBHE
(mpaBUIIBHBIE OTBETHI 1aHbl MeHee YeM Ha 50% TecToB)

TunoBbie NMCbMEHHbIE U YCTHBIC 3a/1aHUA

no JuCIMIlJIMHE «HpO(l)eCCI/IOHaJIbHLIe KOMMYHUKAIUHU HA HHOCTPAHHOM

si3bIKe» (AHTVIMUACKUH SI3BIK)

1. Fill in the gaps with the words in the correct form or choose the right word from

those suggested:

When you

(to make) a presentation, the first stage is to plan it.

You (needn’t/should) start by (to think) about your
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audience —who they are, what they (to know) about the subject and what
they expect from you. Will they be interested, enthusiastic, cooperative or perhaps
critical? you (to present) to the group from your own culture or to
people of different cultures? All these factors (to influence) the way you
approach the presentation. If possible, try to visit the room where
you (to give) the talk.

Check the equipment and make sure your voice (to carry) to the
back of the room if you don’t use a microphone. Look at the seating arrangements
and make sure they are what you want. You’re now ready to prepare what you

(to say). Stage one is the opening. A good opening is essential as you
will be nervous and you (needn’t/need to) grab the attention of the
audience. You start by (to introduce) yourself and then you use a
technique to get the audience’s interest. We call this the ‘hook’ which focuses the
audience’s attention on what you’re saying.

You (must/can) do this in various ways. You

(must/can): ask a question; use a famous quotation; use a striking visual
image; appeal directly to the audience’s interests or needs. Once you have the

audience’s attention, you (needn’t/should) tell them the structure of
your presentation. You give them a map of the talk, with signposts along the route,
so they know what you (to cover) in your talk.

KpI/ITepHI/I N IMKaJla ONOCHUBAHUA II0 OLOCHOYHOMY CpPCACTBY «JICKCHUKO-
I'paMMaTHYCCKHC 3aJaHHA)

IIIxama OIlCHUBaHUA Kpurepuii onienuBanus
(uHTEpBaN 6aIIOB)
5 3amaHue BBIIOIHEHO B MOJHOM 00OBeMme. Bce 3amaHus BBINOJHEHBI
JEKCUYECKHM M TpaMMaTUYeCKH MPABWIBHO C 2-3 HETOYHOCTSIMHU,
3a4TEHO
KOTOpBIE HE BIUSIOT HA COJIEP>KaHUE
4 80% 3aaHus BBIMOJHEHO JIEKCMYECKH M TPAaMMAaTUYECKH MPABUIBHO
nmpu He Oonee S5 HE3HAUNUTETBHBIX HeTOYHOCTeH wimm  2-3
3a4TEHO
3HAYUTENLHBIMA OIIHOKAMU
3 Jlo 30% 3amaHus BBIOJIHEHO C JIEKCHUYECKUMU U TPaMMAaTUYECKUMU
ommbkamu. [Ipu nepeBonme 50% oTBedaeT comepKaHUIO OpUTHHAJA
auTeH o
3a4TeHO MIPU HATMYWU HE3HAYUTEIbHBIX CTHIIMCTUYECKUX HETOUHOCTEN
2 bBomee 50%  3amaHusa  BBIIOJHEHO C  JIEKCUYECKUMH U
rpaMMaTHYECKUMH HETOYHOCTSIMH, KOTOPBIE BIMSIIOT Ha COJIEPKaHUE
HE 3a4TECHO

TunoBble 3agaHusl AJI51 MOATOTOBKH MOHOJIOTHYECKMX BbICKA3bIBAHUI
no gucuuiuiude «IlpodeccuonanbHble KOMMYHUKAIMM HA HHOCTPAHHOM
si3bIKe)» (AHTVIMHUCKHHM S3BIK)
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Get ready to speak on the following questions. Use the phrases: First of all...; To

begin with, I’d like to ...

; Then ...; From this it flows ...; One thing to add ...;

Let’s move on to ...; Finally...; To sum everything up... .

N ThwWDE

activity?

What is a presentation?

What is the purpose of a presentation?

How many types of presentations do you know?

How do all these types differ?

What type of presentation is used more often?

What does the type of presentation depend on?

What type of presentation will you use in your future professional

KpI/ITepI/II/I M IIKaJIa OLOCHHUBAHHUA I1I0 OLCHOYHOMY CpPCACTBY «MOHOJIOIMYCCKHC

BBICKA3bIBAHUA»

IIIxanma OIICHUBAHUS
(uHTEpBA OAILTIOB)

Kpurepuii onieHuBanus

5

3a4TCHO

CTyneHT MOXeT /aBaTh YETKHE, JeTalbHbIE OMHMCAHUS CIOXKHBIX
00BEKTOB, BECTH Oecely Ha HWHTETPUPOBAHHBIE TEMbI, pa3BHUBas
OTJENbHBIC TIOJOXKEHUS ¥ 3aBepluas JIOTHYHBIMH  BBIBOJAMH.
CTyneHT MOXKeT MpeJCTaBIATh CIOXKHBIE TEMbl, MOXET CBOOOJIHO
O0IIaTbC HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKE B YETKO CTPYKTYPHUPOBAHHBIX
cutyanusax u 6ecenax. CTyI€HT MOXET IMOCTOSIHHO KOHTPOJIUPOBATh
rpaMMaTH4YeCKUH CTPOM CIOKHOW pedM; MOCTOSIHHO MOJAJIEPKHUBATh
BBICOKMH  ypOBEHb TPaMMAaTHYECKOH TPAaBWIBHOCTH, OIIMOKH
BCTPEYAIOTCS PEIKO U OHU TIOYTH HE3aMETHHBI.

4

3a4YTCHO

CryneHT  MOXeT  cBOOOJHO  JaBaTb  Y€TKHE,  CBS3HBIE,
IIOATOTOBJICHHBIE, 3allOMUHaOIKecs onucanusd. IlnaBHas, cBsa3Has
ycTHass pedb. CTyIEeHT JOEMOHCTPUPYET OTHOCHUTEIBHO BBICOKHH
YpOBEHb I'paMMaTH4ecKOW MpaBwiIbHOCTH. He coBepiiaer ommuOku,
BEIyILHE K HEIOHUMAHUIO.

3

3a4TCHO

CTyIeHT MOXET JIOBOJBHO CBOOOJHO JaBaTh IMPOCThIE OCHOBHBIE
omHcaHusg OOBEKTOB ONMM3KUX K cdepe CBOMX WHTEpecoB. MoOkKeT
JIETalbHO paccKazaTh O CBOMX BreuaTyieHusx. CTYIEHT MpaBUIBHO
ynoTpebaseT HEeKOTOPhIe MPOCThIE CTPYKTYPhI, HO CHCTEMATUYECKU
coBepiiaer rpyOble OMMOKH: TyTaeT BpEeMEHa, 3a0bIBaeT O
COTJIACOBAaHWHU; HO TIOJHOCTHIO TIOHSATHO, YTO OH/OHA CTPEMHUTCS
BBICKA3aTh.

HEC 3a4TCHO

CTYI[GHT MOXKET COCTAaBJIATH IIPpOCTEHIC, MpEUMYyIICCTBCHHO
W30JIUpOBaHHbIE (pa3bl MO W3y4eHHOW TemaTuke. CTyaeHT
JEMOHCTPUPYET OrPAaHWYEHHBIH KOHTPOJIb HEKOTOPBIX MPOCTHIX
rpaMMaTHYEeCKUX CTPYKTYp U MpeUIoKeHUH, (pa3 U BbIpAKEHUN U3
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YCBOEHHOM IPOrPAMMBI.

Tunosblie 3aJaHUA AJId NOATOTOBKH JHAJOINYCCKHUX BbICKA3bIBaHMI
o TMCIOMIIJIMHE «HpO(l)eCCI/IOHaJILHBIe KOMMYHHUKAIIUA HA THOCTPAHHOM

SI3bIKe» (AHIVIMHCKUH A3BIK)

1. Discuss these points in mini-groups and present your ideas to the class:
1. The first few minutes of a presentation are the most important.
2. Words like we, us and our make the audience more interested in the
subject of your presentation.

N Ok ow

Formal and informal ways of greeting the audience.

Why is it important to find the proper words?

What makes a successful speaker?

How to get the audience’s attention?

Is it a good idea to make jokes or ask the audience rhetorical questions
during your talk?

KpI/ITepI/II/I N IIKaJla OLCHHMBAHHA II0 OHCHOYHOMY CPCACTBY «AUAIIOTHYCCKUC
BBICKA3bIBAHUA»

[Ixamna

OIICHUBAHUA

(uHTEpBaN 6aNIOB)

Kpurtepuii oniennBanus

5

3a4TCHO

CryneHT MoOKeT BecTH Oecey Ha  HHTETPUPOBAHHBIE TEMBI,
pa3BuBasg OTACIIbHBIC IIOJIOKEHUsS U 3aBepllias JIOTMYHBIMU
BbIBOJaMU. CTyIEHT MOXET MPEACTABIATH CIOXKHBIE TEMBI, MOXKET
cBOOOJHO  OOIIAaThCS HAa  MHOCTPAaHHOM  f3bIKE B YETKO
CTPYKTYPUPOBAaHHBIX cHUTyalMsax u Oecenax. CTyIeHT MOXeT
IIOCTOSIHHO ~ KOHTPOJIMPOBAaTh TI'PAMMATHYECKUN CTPOM CIIOXKHOM
peuu; ITOCTOSTHHO MO//IEPKUBATH BBICOKHI YPOBEHb
rpaMMaTH4eCcKOi MPaBUIbLHOCTH, OUITMOKH BCTPEYAIOTCS PEKO U OHU
ITOYTH HE3aMETHBI.

4

3a4TCHO

CryneHt MOXET cBOOOIHO pearupoBathb Ha YETKO
chopmynupoBanHble Bompockl. CBsizHast ycTHast pedb. CTyaeHT
JEMOHCTPUPYET JIOCTaTOYHBII YpOBEHB rpaMMaTH4YeCKON
npaBuiIbHOCTU. He coBepiaeT ommoOKu, Beayle K HENOHUMaHHUIO.

3

3a4TCHO

CTyneHT MOXKET JaBaTh NPOCTbIE OTBETHI Ha IOCTaBJIECHHBIE
Bonpockl. CTyIEHT NpaBWIBHO YIOTPEOJsSeT HEKOTOpBIE MPOCTHIC
CTPYKTYpPBI, HO CHUCTEMaTHYeCKHd COBepIIaeT TIpyOble OIIMOKU:
IyTaeT BpeMEHa, 3a0blBaeT O COIJIACOBAHUHU; HO TIOJHOCTBIO
HOHSTHO, YTO OH/OHA CTPEMUTCS BHICKA3aTh.

CTYI[GHT MOXKET JaBaTb OTBCThI HCIIOJIb3YA IMpOCThIC,
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HE 3a4TEHO IPEUMYIIECTBEHHO N30JIMPOBAaHHBIE (Ppa3bl 10 H3YUEHHOM TEMaTHKE.
CTyleHT JEMOHCTPUPYET OIPAaHUYEHHBIH KOHTPOJIb HEKOTOPBIX
IOPOCTBIX TPaMMATHYECKUX CTPYKTYp M NpPEIJIOKEHUH, Qpaz u
BBIPAKECHUM U3 YCBOCHHOU IIPOTPaMMBI.

TunoBble 3a1aHusl AJI IPOCMOTPOBOI0 YTEHUS
no aucuuiuinde «IlpogeccnonabHbIe KOMMYHUKAIMUA HA HHOCTPAHHOM
SI3bIKe» (AHIVIMHCKHUH A3BIK)

1. [IpocMOTpUTE TEKCT U ONMPEIEITUTE COACPIKUT JIM TEKCT HHPOPMAIIHIO O:

v’ Energy conversion

v' Energy conversion process

v Methods of energy conversion
v’ Basic laws of energy conversion

For energy conversion between electrical and mechanical forms,
electromechanical devices are developed. In general, electromechanical energy
conversion devices can be divided into three categories:

1. Transducers (for measurement and control)

These devices transform the signals of different forms. Examples are
microphones, pickups, and speakers.

2. Force producing devices (linear motion devices)

These type of devices produce forces mostly for linear motion drives, such
as relays, solenoids (linear actuators), and electromagnets.

3. Continuous energy conversion equipment

These devices operate in rotating mode. A device would be known as a
generator if it convert mechanical energy into electrical energy, or as a
motor if it does the other way around (from electrical to mechanical).

Since the permeability of ferromagnetic materials are much larger than
the permittivity of dielectric materials, it is more advantageous to use
electromagnetic field as the medium for electromechanical energy conversion.
As illustrated in the following diagram, an electromechanical system consists
of an electrical subsystem (electric circuits such as windings), a magnetic
subsystem (magnetic field in the magnetic cores and airgaps), and a mechanical
subsystem (mechanically movable parts such as a plunger in a linear
actuator and a rotor in a rotating electrical machine). Voltages and currents are
used to describe the Principle of Electromechanical Energy Conversion state of
the electrical subsystem and they are governed by the basic circuital laws:
Ohm's law, KCL and KVL. The state of the mechanical subsystem can be
described in terms of positions, velocities, and accelerations, and is governed by
the Newton's laws. The magnetic subsystem or magnetic field fits between the
electrical and mechanical subsystems and acting as a "ferry" in energy
transform and conversion. The field quantities such as magnetic flux, flux
density, and field strength, are governed by the Maxwell's equations.
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When coupled with an electric circuit, the magnetic flux interacting with the
current in the circuit would produce a force or torque on a mechanically movable
part. On the other hand, the movement of the moving part will could
variation of the magnetic flux linking the electric circuit and induce an
electromotive force (emf) in the circuit. The product of the torque and speed
(the mechanical power) equals the active component of the product of the emf and
current. Therefore, the electrical energy and the mechanical energy are inter-
converted via the magnetic f In the industrial production process of most current
plants, the industrial electricity system plays an important role in operation. Strong
demand for production has led to an increasing demand for industrial electrical
equipment.

KpI/ITepHI/I N IIDKaJIa OHOCHHBAHUA IIO OLCHOYHOMY CPCACTBY «IIPOCMOTPOBOC
YTCHUC)

[Ixana OLICHUBAHUS Kpurepuii onieHuBanus
(uHTEpBAT OAILIIOB)

5 CTygeHT C JIETKOCTBIO  OMpENENsieT COJIEPKHUT JIM  TEKCT
HeoOXxomumMyro HH(pOpMaIuo. TEKCT CUMTaeTCcsl TOHATHIM, €CIU
3aUTeHO CTYACHT TPABWJIBHO ONpEACTHSI €ro OCHOBHOE COAEp)KaHUE W
OCHOBHYIO UJIEIO: TO €CTh OTBETHJIM Ha BOMPOCH O YEM ITOT TEKCT U

4TO aBTOP XOTEJ CKa3aTb CBOMM COYHMHCHUCM.

4 Jnis onpenenenuss HeOOX0IMMON MH(DOPMAIUKN CTYIeHTY TpeOyercs
omnpeneneHHoe Bpems. CTyneHT TepsieTcs TMpH  ONpeAeleHUU
3a9TCHO OCHOBHOT'O COJZIEp’KaHMsI TEKCTa, HO HCMOJb3Yys KIIOYEBBIE CJIOBa
JIETKO CIIpaBIIsieTCs C 3a/1a4ei.
3 CryneHT ¢ TpyAOM OIpenenseT OCHOBHYIO HJCH  TeKCTa.
Heo6xonnmas nHpopMmanys MoXeT ObITh U3BJIE€UEHA TOJBKO IOCIHE
3a9TCHO MHOT'OKpPATHOT'O MIPOYTEHUS U NEPEBOA TEKCTa HA POJIHON SA3bIK.
2 CryneHT HecnocoOeH  CaMOCTOSITEIBbHO OINpPENENIUTh OCHOBHYIO
uzneo Tekcta. Heobxonumast nHpopmanys MOXKeT ObITh M3BJICUECHA
HE 3aUTEHO

TOJIBKO ITOCJIE OTBETA HA HABOAAIIHUE BOIIPOCHI.

Tunosblie 3a1aHUA 1)1 KOHTPOJIbHOM PadoThI
no aucuunianHe «lIpodeccnonanbHbie KOMMYHMKAIMA HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE»
(aHramiickui A3bIK) (/I CTYICHTOB 3204HOIH ()OPMBI 00y4YeHHUS)

1. Rewrite the sentences. Translate them into Russian. Mind the translation of the words in
italics. [TepenuimmTe MpeaTOKEHHUS.

v The results, although modest, were better than expected.

v Despite/In spite of advance in computer technologies, school is impossible without teachers.
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v

v

v

v

v

v

v

They seem to think that force solves every problem, whereas all the teachers know that it
achieves little or nothing.

It was not an easy decision. It is, however, a decision that we feel is dictated by our duty.

2. Choose the right word. Rewrite and translate the sentences.

Whereas/Although/Despite having to wait more than a year, desire to enter the University is
strong.

Nevertheless/Although/Despite American system of education is well ahead of the European
and Asian ones, the latter are catching up fast.

She was a good judge of character and felt he spoke the truth. Whereas/Nevertheless/Despite
she didn’t care for him.

Nevertheless/Although/Despite the issues were important, not many people bothered to
study them.

Veronica never looked anything but enchanting, however, although, whereas black suited
her best of all.

3. Full in the missing phrase. Translate into Russian.

Then I’ll go on Id like to say Finally Let me just start by
Let me start with  Feel free to interrupt I’d like to cover

introducing myself. I'm Vanessa Brown and I’'m going to speak about the
Graduate Recruitment Programme.

So, there are three main points today. First, I’ll give you a little information
about our law firm, Somerville LLP. to outline what we have to offer to new
employees. And , I'll tell you what we expect from our potential recruits. There will
be a few minutes for questions at the end of my talk, but do me at any time.

Well, the first point. Who is Somerville LLP? We are an independent
commercial practice that provides the highest quality legal service to our clients. To
accomplish this goal we are to recruit and retain the associates who are able to help us meet
these demands. But that a new associate lawyer has an opportunity compatible with
his or her own interests in the sphere of legal practice.

4. Fill in the table with the sentences from the list:
Introduce yourself

1. As you probably know, my name is ...
Introduce the topic

1.

Tell a short personal story

1.

Give a plan of the presentation

1.

2.

3.

Set the rules

1.
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Come from one point to another

1.
2.
3.

Finish the presentation

1.
2.

As you probably know, my name s ...

Before | finish, let me go through the main points once again.

First of all let me thank you for being here today.

You know | was reading a newspaper the other day when | came across a very

interesting fact.

Now, I’ll be happy to answer any questions you may have.

As you can see on the screen, our topic today is ...

7. T’ve mentioned the basic facts about the system of law and now it’s time to turn to
the sources which as you may remember is the next point of my presentation.

8. As you know, I’ve been asked to tell you about ..

9. Iappreciate you’ve found the time to come here

10. So, let me start by asking you a question.

11. Are there any more questions?

12. Thank you for your attention and you are welcome to ask questions.

13. 'l answer all your questions at the end of my presentation.

14.If you look at the next slide you’ll see ...

15. Well, this brings me to the end of my presentation.

16. That’s all about the sources and now let’s have a look at the next slide which presents

el e

o o

17. This leads me to my next point ...

18. So, to sum everything up, I’d like to remind you that ...

19. Please, feel free to interrupt me with your questions.

20. It gives me a great pleasure to speak about this problem today.

5. Write an abstract to the scientific article (at your choice). Use not more than 200 words.

Kpurepuu u 1nikana oleHUBaHUS M0 OIIEHOYHOMY CPEJICTBY «KOHTPOJIbHAS paboTay

[Ixana OLICHUBAHUS Kpurepwuii oneHnBaHus
(nHTEpBaN 0AJIIOB)
5 KonTponbHas paboTa BBINOIHEHA HA BHICOKOM YPOBHE
(mpaBmibHBIE 0TBETHI anbl Ha 90-100% Bompocos/3amay)
4 KonTponbHas paboTa BbIOIHEHA HA CPEAHEM YPOBHE
(mpaBHJIbHBIE OTBETHI IaHbl Ha 75-89% Bompocos/3a1ay)
3 KoHTponbHas paboTa BbINOIHEHA HA HU3KOM YPOBHE

(mpaBwiIbHBIE OTBETHI aHbl Ha 50-74% Bonpocos/3a1ay)
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2 KonTponbHas paboTa BBITOIHEHA HA HEYIOBIETBOPUTEIHLHOM
ypoBHe (paBUJIbHbBIE OTBETHI JaHbl MeHee ueM Ha 50%)

Tunoswble 3a1aHus ISl MPOBeACHUS IPOMEKYTOYHOT0 KOHTPOJIsI (3a4eT)
no aucuuiuinie «IlpodeccuoHaibHble KOMMYHUKAINIUM HA HHOCTPAHHOM
si3bIKe)» (AHTVIMHCKHHA SI3BIK)

1. Produce the prepared presentation

2. Take participation in a presentation discussion.

3. Make an abstract of the proposed article (according to the sphere of your
professional interests)

Kputepun u 1ikana OLEHHBAHUSI MO OIEHOYHOMY CPEJCTBY MPOMEXKYTOUHBIN
KOHTPOJIb («3a4eT)

Onenka | XapakTepuCTHKA 3HAHUS MIPEIMETA U OTBETOB

3aUTE€HO | coepXKaHHEe y4eOHOro MaTepuaiga OCBOSHO CTYAEHTOM B IOJHOM oObeme, 0e3
npoOesIoB, HEOOXOMUMbIC NPAKTUYECKHE HABBIKM B OCHOBHOM C(OPMHPOBAHBI,
OJTHAKO OHM MOTYT OBITh HEJOCTATOUHBIMM; MEPEBOJ TEKCTa M 3aJaHusl K HeMy
BBINOJIHEHBI, XOTS HEKOTOPBIE OTBETHI MOIYT COJEpXaThb JIMIIb HE3HAUYUTEJIBHBIC
OUIMOKM; KauyeCTBO BBIMOJHEHHMS OLEHEHO 4YHCIOM 0ajuioB, ONM3KUM K
MaKCUMAaJIbHOMY,

HC COACPIKAHNUEC MaTepuajia OCBOCHO YaCTHU4YHO, HCO6XO):[I/IMBI€ IMMPAKTHYICCKUEC HABBIKU
3a4TCHO pa6OTBI C TCKCTOM HC Cq)OpMHpOBaHBI, OOJIBIIIMHCTBO 3aJaHUM He BBITIOJIHCHO, o0
Ka4yC€CTBO UX BBIIIOJIHCHHA OUYCHb HU3KOC

MeToauyeckue MaTepuaJbl, ONpeaedionue npoueaypbl OeHuBaHUs
3HAHUN, YMEHHUH, HABBIKOB

Jucuunnuna «lIpodeccnonanbHble KOMMYHUKALIMM HAa WHOCTPAHHOM  SI3BIKE)
(aHTTTUHCKUM  S3BIK) MpEAyCMaTPUBAET  MPAKTUYECKUE  3aHATUA U
CaMOCTOATENbHYIO PabOTy CTYAEHTOB.

Tekymuii KOHTPOJIb OCYIIECTBIISIETCS B IPOLIECCE IPOBENCHHS IMPAKTUYECKUX
3aHATUN, WCIHOJB3YSl TPHUBEACHHBIC BBIIIE CIOCOOBI OLIEHWBAHUS OCBOCHHUS
JUCHMIUIMHBL 10 YCMOTPEHHUIO TMpErnojaBaTesis U B COOTBETCTBUM ¢ paboueit
porpaMmMon y4eOHON JUCITUTIIHHBI.

[Ipy nmpoBeeHNM OLEHKU 3HAHWUK MCIOJIB3YETCS KOMITBIOTEPHBIN KJIaCC U MYJIBTH-
IIPOEKTOP.

[TpoMeXyTOUHBIM KOHTPOJb OCYIIECTBISETCS B COOTBETCTBUU C TpadukoMm
y4e0HOro mpouecca B MMCbMEHHONM M YCTHOM (opme B BHJE NpPECTaBICHUS
IpE3CHTAllUY, €€ OOCYXKIEHUS U COCTaBJICHMsS AaHHOTAlMM K CTaTrbe II0

CIICOUaJIbHOCTHU MaruCTpaHTa.
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JIncT n3MeHeHn U JOITOJTHEHU I

/o

Bunwl nomonuenuii u
A3MEHEHUH

Jlata 1 HOMEp MPOTOKOJIA
3aceanus Kapeapsl
(xadenp), Ha KOTOPOM ObLTH
paccMOTPEHBI M 0I00PCHBI
W3MCHCHUS U JIOTIOJTHEHUS

[Toamucs (¢
pacudpoBKOi)
3aBejyroniero kadeapoit
(3aBenyromux kKadeapamu)
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